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BRUXELLES

Reuniunea a fost deschisă luni, 11 iulie 2022, la ora 18.05, fiind prezidată de David McAllister 
(președinte).

11 iulie 2022, 18.00-18.45

1. Adoptarea ordinii de zi
Decizie: Proiectul de ordine de zi a fost adoptat cu adăugarea pe ordinea de zi a 

unui punct referitor la situația din Sri Lanka. 

2. Comunicări ale președinției

2a. Schimb de opinii cu Paola Pampaloni, director executiv adjunct pentru Asia și 
Pacific, Serviciul European de Acțiune Externă (SEAE), privind situația din Sri 
Lanka

Directorul executiv adjunct Pampaloni a oferit comisiei informații actualizate cu 
privire la situația din Sri Lanka și la modalitățile de a sprijini o dezvoltare pașnică, 
soluții la provocările economice, consolidarea statului de drept și combaterea corupției 
prin instrumente de politică externă, acțiuni la nivelul UE, precum și la nivel bilateral.

Au luat cuvântul următorii deputați: Isabel Santos, Nacho Sánchez Amor și David 
McAllister.

După încheierea acestui punct, reuniunea a fost suspendată și reluată la ora 18.50.



PE734.461v01-00 2/6 PV\1260228RO.docx

RO

3. Schimb de opinii cu Miguel Ángel Moratinos, Înaltul Reprezentant pentru 
Alianța civilizațiilor a Organizației Națiunilor Unite

Înaltul Reprezentant al Alianței Civilizațiilor a Organizației Națiunilor Unite , dl. 
Moratinos, a prezentat originile Alianței civilizațiilor a ONU și a vorbit despre 
obiectivele acesteia, în situația actuală de instabilitate post-pandemie și de război în 
curs în Europa. El a profitat de ocazie pentru a reaminti valorile europene universale 
privind respectarea vieții umane și a toleranței rasiale și religioase.

Au luat cuvântul următorii deputați: Nacho Sánchez Amor, Jordi Cañas, Ernest 
Urtasun, Hermann Tertsch, Idoia Villanueva Ruiz, Evin Incir și Javi López.

4. Chestiuni diverse

5. Reuniuni următoare
 13 iulie 2022, 9.00-12.30 și 14.30-18.30 (Bruxelles)
 14 iulie 2022, 9.00-12.30 (Bruxelles)

Reuniunea a fost închisă la ora 19.47.
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